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1 Tekniska data

KERN — (Typ) MCC 250K 100NM
Varumarke MCC 250K100M
Avlasningsnoggrannhet (d) 0,1 kg
Kapacitet (Max) 250 kg
Upprepbarhet 0,1 kg
Linearitet +0,1 kg
Rekommenderad kalibreringsvikt 200 kg
(klass) (M1)
Viktenheter kg
Uppvarmningstid 10 min

Strommatning

inspanning: 100-240 V AC, 50 Hz

Arbetstemperatur 0°C ... +40°C
Luftfuktighet max 80% (utan kondensering)
Matt (BxDxH) mm 625x990%x935
Matt av

N 507x380%410
vagningsytan
Vikt kg (netto) 23.3

Batteridrift serieutrustning; 6 x 1.2 V 2000 mA
batteridrift 6 x1.5VAA
4 MCC-BAPS-se-1811



2 FoOrsakran om dverensstammelse

Aktuell EG-/EU-forsakran om Overensstammelse finns tillganglig pa adressen:

www.kern-sohn.com/ce

MCC-BAPS-se-1811
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3 Oversikt

Sits

Vattenpass

Display

Handtag

Parkeringsbroms

Justeringsknapp

Kontakt for natenhet

Kontakt for anslutningskabel "Display — stol”
Batterifack

CoNGRLWNE
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Detaljer:

Vaska for utrustning
(alternativ)

Oppen hjulbroms Last hjulbroms

-

<@

Fotstod och stallbar fot

MCC-BAPS-se-1811



Uppfallbara armstod

Spiralkabel
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3.1 Oversikt av indikeringar

Indikering
GROSS
NET

ZERO

STABLE
BMI
HOLD

]

i

1 MO OOOMTOOOTOOOAOTI 23

'GROSS

W1 W2 DRINK PT BMI HOLD

{1 un]5

NET

== M1 M2 M3 M4

Namn
Bruttovikstindikering

Nettovikstindikering

Nollvardesindikering

Stabiliseringssymbol

Kroppsmasseindex
(Body Mass Index)

HOLD funktion

Batterisymbol

MCC-BAPS-se-1811

Beskrivning
Lyser vid visning av ett bruttovikt

Lyser vid visning av ett nettovikt
Lyster efter tarering av vagen.

Om vagen trots att vagskalen ar avlastad

inte visar nollvardet, tryck pa
knappen . Efter en kort stund nollstalls
vagen.

Vagen &r i stabilt lage.

Lyser da BMI funktionen ar aktiv.

Lyser da "Hold" funktionen ar aktiv.

Lyser nar spanningen sjunkit under
rekommenderad niva.

Lyser nar batteriet ar lagt och blir snart
urladdat.

Lyser nar batteriet ar fullt laddat.



3.2 Oversikt av tangentsatsen

10

Knapp

ON

HOLD

3
M

ﬂ

TARE

@ &)

Namn

ON/OFF knapp

HOLD knapp

BMI knapp

Funktionsknapp

Nollstallningsknapp

TARE knapp

Max 250 kg
Min 2 kg
e=0.1kg

Funktion

Paslagning/avstangning

"Hold” funktion

Bestamning av kroppsmasseindex (Body Mass
Index)

| menyn:

e Bekraftelse av val
Vid numerisk inmatning:

e Bekraftelse av ett talvarde

| menyn:

e Framkallande av meny
e Val av menypunkter
Vid numerisk inmatning:

e Okning av ett talvarde

Nollstallning av vagen ("0.0” indikering)
Vid numerisk inmatning:

e Andring av decimalkommas lage

Tarering
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3.3 Matt

‘ 447
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4 Allman information

4.1 Andamalsenlig anvandning

Vagarna anvands for viktbestamning av personer i sittande lage.
Satt forsiktigt personen i mitten av sitsen och lamna stillasittande.

Viktvardet kan lasas av nar det stabiliserat sig.
Vagarna ar designade for kontinuerlig drift.

Bestamning av kroppsvikt.
Vagen anvands som "icke-automatisk vag”, dvs. satt forsiktigt personen i mitten av
sitsen. Viktvardet kan lasas av nar viktindikeringen stabiliserat sig.

Vagen ar endast avsedd att anvandas for vagning av personer
som kan sitta stilla.

Fore varje anvandning ska vagens skick kontrolleras av behorig person.

» Sa lange patienten befinner sig pa stolvagen ska hjulbromsarna ovillkorligen
vara lasta.

» Sta inte pa fotstoden nar stolvagen betrads eller aviastas!

= Stolvagen far inte anvandas for persontransport.

4.2 Oandamalsenlig anvandning

Anvand inte vagar for dynamisk vagning.

Utsatt inte sitsen for langvarig belastning. Detta kan skada matmekanismen.
Undvik slag pa eller 6verbelastning av sitsen utdver angiven maximal (Max)
belastning inkl. den befintliga tarabelastningen. Detta kan skada vagen.

Anvand aldrig vagen i explosionsfarliga utrymmen. Standardutférande &r inte
explosionssakert utforande. Kom ihag att en brandfarlig blandning ocksa kan bildas
av narkosmedel innehallande syre eller lustgas (dikvaveoxid).

Det ar forbjudet att utfora nagra konstruktionsandringar i vagen. Detta kan orsaka
felaktiga vagningsresultat, brott mot tekniska sakerhetsvillkor eller férstéra vagen.
Vagen far endast anvands i enlighet med givna anvisningar. For annan
anvandning/andra anvandningsomraden ska skriftligt tillstand fran KERN inhamtas.

Anvand inte vagen for bestamning av kroppsvikt inom medicin.

12 MCC-BAPS-se-1811




4.3 Garanti

Garantin upphor:

= da vara anvisningar enligt bruksanvisningen inte foljs;

* nar vagen anvands pa ett icke andamalsenligt satt;

= da man modifierar eller 6ppnar enheten;

» vid mekanisk skada eller skada till f6ljd av media, vatskor;
= vanligt slitage;

= felaktig instéllning eller felaktig elinstallation;

» vid dverbelastning av matmekanismen;

= da vagen faller ner fran hojd.

4.4 Tillsyn dver kontrollapparater

Inom ramen for kvalitetssakringssystemet ska vagens tekniska mategenskaper och
eventuella standardvikt kontrolleras regelbundet. Ansvarig anvandare ska i detta
syfte bestamma en lamplig tidsintervall samt typ och omfattning pa sadan kontroll.
Information géllande tillsyn 6ver kontrollapparater, daribland vagar, samt nédvandiga
standardvikter kan hittas pa KERNs hemsida (www.kern-sohn.com).
Standardvikterna samt vagarna kan snabbt och billigt kalibreras hos av DKD
(Deutsche Kalibrierdienst) ackrediterat KERNSs kalibreringslaboratorium
(aterstallande till den i landet géallande standarden).

5 Allmanna sakerhetsforeskrifter

5.1 lakttagande av anvisningar enligt bruksanvisningen

= Fore uppstallning och idrifttagning av vagen ska
bruksanvisningen lasas noga aven om Ni redan har
erfarenhet av KERNSs vagar.

mie
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6 Transport och forvaring

6.1 Leveranskontroll

Omedelbart efter leverans ska man kontrollera om paketet inte har synliga skador,
samma galler for instrumentet efter uppackning.

6.2 FOrpackning/returfrakt

Spara alla delar av originalférpackningen for eventuell returfrakt.
Anvand endast originalférpackning for returfrakt.

Vid utskick koppla ifran alla anslutna kablar och I6sa/rorliga delar.
Atermontera transportskydd om s&dana finns.

4 4 3 0 4

Skydda alla delar mot slag och skador.
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7 Uppackning, uppstallning och idrifttagning

7.1 Uppstallningsplats, anvandningsplats

Vagarna ar konstruerade for att uppna trovardiga vagningsresultat vid normala
driftférhallanden. Val av ratt uppstéallningslage sakerstaller exakt och snabb funktion.

laktta foljande regler pa uppstallningsplatsen:

Stall upp vagen pa stabil och plan yta.

Undvik extrema temperaturer samt temperaturvariationer som férekommer, ex. vid
uppstallning néra varmeelement eller platser utsatta for direkt solljus.

Skydda vagen mot korsdrag som forekommer vid 6ppna fonster och dorrar.
Undvik vibrationer under vagning
Skydda vagen mot hog luftfuktighet, angor, vatskor och damm.

Utsatt inte vagen for hog fuktighet under en lang tid. O6nskat kondensbildning
(kondensering av luftfukten) kan forekomma da kall enhet placeras i ett mycket
varmare utrymme. | sadant fall ska instrumentet kopplas ifran stromnatet och
tillatas anpassa till omgivningstemperaturen i ca 2 timmar.

Undvik statisk laddning av vagen och vagda personer.
Undvik kontakt med vatten.

Vid elektromagnetiska falt (ex. mobiltelefoner eller radioapparater), statiska laster och
ostabil stromforsorjning kan stora avvikelser i vagningsresultatet forekomma (felaktigt
resultat). | sddant fall &ndra vagens uppstaliningsplats.

7.2 Uppackning

Ta forsiktigt ut vagens respektive delar eller komplett vag ur forpackningen och stall
upp den i avsedd plats. Om néatadapter anvands se till att sladden inte orsakar
snubbelrisken.

7.3 Leveransomfattning

Vikt
Bruksanvisning
Natenhet
Spiralkabel

MCC-BAPS-se-1811 15



7.4 Uppstallning av stolvagen

. = Stall upp vagen pa en plan yta.
I = Kontrollera att luftbubblan i vattenpasset befinner sig inom markerat

omrade.

= Om luftbubblan i libellen (vattenpasset) inte finns inom rekommenderat
omrade, anvand de justerbara fotterna for att avvaga vagen enligt
beskrivningen i avs. 8.4.1:

= Kontrollera avvagningen regelbundet.

16 MCC-BAPS-se-1811



7.4.1 Avvagning

Avvagning far endast utféras av en specialist med breda kunskaper
inom hantering av vagarna.

= Stall upp vagen pa en plan yta.
= Las bromsarna.

= Vrid ringen (1) sa att luftbubblan i vattenpasset befinner sig innanfor
den svarta cirkeln.

fi = Dra at lasmuttrarna (2) till Gversta granslaget.

MCC-BAPS-se-1811 17



i:i Maxavstand ar 15 mm!

Fixera vagnens framhjul med hjalp av de stallbara fétterna

18 MCC-BAPS-se-1811



7.5 Anslutning till elnatet

Kontakt for natenhet

Stromforsorjning sker via extern natadapter. Det pa natadaptern angivna
spanningsvardet maste stamma 6verens med lokalspanning.

Anvand endast godkanda originalnatadaptrar fran KERN som uppfyller standarden

EN 606011.
Liten dekal pa sidan av natadaptern visar platsen for natkontakt.

(T

Nar vagen ar ansluten till natspanningen lyser LED-dioden.
Under laddning informerar LED-indikatorn om batteriets laddningsstatus.

gron: Batteriet ar fullt laddat.
bla: Batteriet laddas.

7.5.1 Spiralkabel
Spiralkabel for avlastning av stroémsladdens uppspéanning.

Anvandning:
Monteras mellan stromsladden (natadaptern) och displayen for att reducera
uppspanningen.

MCC-BAPS-se-1811
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7.6 Ackumulatordrift

Oppna batterifackets lock (1) pa displayens undersida och anslut ackumulatorn.
Fore forsta anvandning ladda ackumulatorn i minst 12 timmar.

Nar batterisymbolen "= visas i displayen innebar att ackumulatorn snart blir
urladdat. Vagen kan fortsatta arbeta i ndgra minuter och sedan stangs den
automatiskt av for att spara ackumulatorn. Ladda ackumulatorn.

E:D/:IH Spéanningen har sjunkit under rekommenderad minimum.
E:D-H Ackumulatorn ar l&g och blir snart urladdad.

q.-g Ackumulatorn ar fullt laddad.

Ta ur ackumulatorn och forvara det pa avskild plats om vagen inte kommer att
anvandas under en langre tid. Lackande elektrolyt kan skada vagen.

7.7 Batteridrift

Som alternativ till ackumulator finns det majlighet att anvanda vagen med batteridrift
(6 st. AA batteriet).

Oppna batterifackets lock (1) i displayens botten och sétt i batterier enligt bilden
nedan. Atermontera batterifackets lock. N&r batterierna &r urladdade visar displayen

¢ [7] symbolen. Batterierna maste bytas. For att spara batterierna stangs vagen
av automatiskt (se avsnitt 11.6 "Auto Off” funktion).

d D/:IH Batterierna ar urladdade.
d D-ﬂ Batterierna blir snart urladdade.

d .-ﬂ Batterierna ar fullt laddade.

20 MCC-BAPS-se-1811



7.8 Iséttning av ackumulator/batteri, batteripaket som exempel:

Ta ut batterifackets lock.

Anslut batterihallaren till kontakten i
hdoljet enligt bild.

Sétt i batterihdllaren

Séatt i batterier i batterihallaren och las
batterifackets lock.

7.9 Forstaidrifttagande

For att fa exakta vagningsresultat med hjalp av elektronisk vag se till att vagen
uppnar ratt arbetstemperatur (se "Uppvarmningstid”, avsnitt 1). Under
uppvarmningstiden maste vagen stromforsorjas och vara paslagen (eluttag eller
batteri).

Vagens noggrannhet beror pa den lokala tyngdaccelerationen.
Vardet av tyngdaccelerationen anges pa markskylten.

MCC-BAPS-se-1811 21



8 Drift

Nar vagen transporterats till person ska den avvagas fore vagning, se figuren nedan.

1 2 e |3

8.1 Véagning

STABLE
ZERD ]- [}

s 1_' _1_1’ kg} = Sla pa vagen med hjalp av knappen.

Vagen utfor sjalvtest.

Vagen ar klar for vagning direkt efter att viktindikeringen "0.0
kg" visats i displayen.

e (d
1 " @ knappen anvéands for att vid behov och nar som helst

nollstalla vagen.

Satt en person i mitten av vagsitsen.

Fall ner (sank ner) fotstdden och stall person fotter pa

respektive fotstod.

= Vanta tills stabiliseringssymbolen "STABLE” visas och sedan
l&s av resultatet.

= Efter avslutad vagning fall upp (lyft upp) fotstoden.

44

] = Om personen &r tyngre an vagens maximala kapacitet visar
1 displayen "OL” symbolen (= dverbelastning).

22 MCC-BAPS-se-1811




8.2 Tarering

Egenvikten av valfri preliminér last som anvands for vagning kan tareras med
knapptryckning vilket gor att vid paféljande vagningar visas den verkliga vikten av
vagd person.

STABLE

M = Lagg ett foremal (ex. handduk eller underlagg) pa sitsen.

GROSS iz
(exempel)
STABLE ) o o . ) ) )
{ n ,'jkg = Tryck pa knappen och da visas nollindikeringen.

(nET |

= Nere till vAnster visas "NET” symbol.

r'm BLE

... l_l '_' : = Satt en person i mitten av vagsitsen.
U 9

MNET

(exempel) las av resultatet.

Vanta tills stabiliseringssymbolen "STABLE” visas och sedan

= Nar vagen ar obelastad visas det sparade taravardet med
® minustecken.

» For att radera ett sparat taravarde avlasta vagen och tryck
N C
pa knappen.

MCC-BAPS-se-1811
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8.3 HOLD funktion

Vagen har en inbyggd hallfunktion (bestamning av medelvarde). Funktionen medger
vagning av en person som inte sitter stilla i sitsen.

ON

= Sla pa vagen med hjalp av \2ZZJ knappen.
Vanta tills displayen visar stabiliseringssymbolen "STABLE”.

STABLE
ZERO

-l - - ] = Tryck pa - knappen, displayen visar "--------- ” och "HOLD”
symbolen.

= Satt en person i mitten av vagsitsen.

STAELE HOLD

- b46.

= Efter en stund visas stabiliseringssymbolen "STABLE” och
personens vikt visas och "fryses".

(exempel)
Nar vagen avlastas visas vikten i ca 10 sekunder och sedan
o slas vagen automatiskt om till vagningslaget.
Gk M "HOLD” symbolen slacks.
O O symbolen slacks
o Bestamningen av medelvardet ar inte mojligt vid allt for stor
I rorlighet.

8.4 Visning av andra decimalen (ej godkant varde)

TARE
Medan viktvardet visas tryck och hall C knappen intryckt i ca 2 s.. Andra
decimalen visas i ca 5 sekunder..
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8.5 Bestamning av kroppsmasseindex (Body Mass Index)

Ett villkor for berékning av BMI-index ar man kanner till personens kroppslangd.
Kroppslangden ska vara kand.

STABLE
ZERO '-| '-' }
GROSS 0 kg

STABLE

= Sl& pa vagen med hjalp av \2&J knappen.

= Stall upp en person i mitten av vagplattan.

GROSS —" -

= Vanta tills displayen visar stabiliseringssymbolen "STABLE”.

= Tryck pa knappen.

Den senast inmatade kroppslangden visas, aktiv post blinkar.

T4 01 = Matain kroppslangden med hjalp av och

knapparna.

= Bekrafta det inmatade vardet genom att trycka pa .

[STABLE ! BMI |
2 :

U T 10 0 J knappen.
U Fran denna stund arbetar vagen i BMI-laget, symbolen "BMI”
visas och "kg” slocknar i displayen.
Vagen kommer att visa BMI-varde.
StRo l'_-l' lrl;k } = Atergé till vagningslaget genom att trycka pa knappen.
Shess =" "BMI” symbolen slocknar och indikering i "kg” visas.

e Tillforlitlig bestamning av BMI ar majligt endast vid kroppslangd fran 100 cm
® till 200 cm och vikt >10 kg.
1 ¢ Vid instabila vagningar kan indikeringen stabiliseras med hjalp av "Hold”
funktionen.

8.5.1 Klassificering av BMI-index

Klassificering av vikten for vuxna 6ver 18 ar med BMI index sker enligt WHO,
2000 EK IV samt WHO 2004 (WHO — World Health Organization —
Varldshélsoorganisationen).

Kategori BMI (kg/m?) Risk for sjukdomar i samband
med overvikt
Undervikt <18,5 lag
Normalvikt 18,5-24,9 medelstor
Overvikt >25.0
Tillstand fore fetma 25,0-29,9 nagot tkad
Fetma grad 1 30,0-34,9 okad
Fetma grad 2 35,0-39,9 hdg
Fetma grad 3 >40 mycket hog

MCC-BAPS-se-1811 25




8.6 Funktion med automatisk avstangning "Auto Off”

Om displayen eller vagsitsen inte anvands stangs vagen automatiskt av efter en
forinstalld tid.

STABLE )
ZERO 11 . A B ° F . .
|oess . = |vagningslaget tryck pa knappen, forsta funktionen

¥ [F1 oFF] visas.
Fl oFF
. = Tryck pa \.&@ knappen, senast sparad tid visas, ex.
aFF 15 | [oFF 15].
(exempel)

. 'l_ - _llll_; = Tryck pa knappen tills 6nskad tid visas, ex. [oFF 30].

(exempel)
[oFF Q] AuTO OFF funktionen ar avstangd.
[oFF 3] Vagningssystemet stangs av efter 3 minuter.
[oFF 5] Vagningssystemet stangs av efter 5 minuter.
[oFF 15] Vagningssystemet stangs av efter 15 minuter.
[oFF 30] Vagningssystemet stangs av efter 30 minuter.
[ 1" l' l:ll': l': } = Spara vald tid genom att trycka pa knappen, da visas

funktionen [F1 oFF] i displayen.

STABLE o .. .. . .. o |TARE
[ZERO l’_-i' 1'-1' } = Atergé till vagningslaget genom att trycka pa C knappen.

GROSS St kg
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8.7 Displayens bakgrundsljus

|cross Ll .l'_’ |/ = |vagningslaget tryck pa knappen, forsta funktionen
v [F1 oFF] visas i displayen.
FlaFF
= Tryck pad \.&¥ knappen nagra ganger tills funktionen [F2 bk]
visas i displayen.
=1
!
":' L on } = Tryck pa knappen, senast sparad installning visas, ex.
(exempel) [bl on.
3 | N
= Valj 6nskad instéllning med &3 knappen.
bL on Bakgrundsljus permanent paslagen.
bL off Bakgrundsljus av.
bL AU Automatisk bakgrundsljus endast efter belastning av vagsitsen

eller knapptryckning.

or

visas funktionen [F2 bk] i displayen.

STABLE
ZERO
GROSS

"
[

|
|

[
!

o .- . . .. o |TARE
kJ = Aterga till vagningslaget genom att trycka pa C

MCC-BAPS-se-1811

= Spara vald instéllning genom att trycka pa knappen, da

knappen.
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9 Meny

9.1 Navigering i menyn

Framkallande av meny
= | vagningslaget tryck pa \.&@ knappen, forsta funktionen

[F1 oFF] visas.

Val av funktion
= Med knappen \_&® kan man valja bland tillgangliga

funktioner.

Andring av . .
installningar = Bekrafta vald funktion genom att trycka pa \ &2
knappen. Den aktuella instéllningen visas.

= Valj 6nskad installning genom att trycka pa

knappen och bekrafta genom att trycka pa
knappen, vagen atergar till menyn.

Ga ur menyn/atergang . @
Tryck pa

till vagningslaget = knappen, vagen atergar till vagningslaget.
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9.2 Menydversikt

Funktion Installningar |Beskrivning
F1 oFF oFF 0* Automatisk avstangning avaktiverad
AUtO..mat'.Sk oFF 3 Automatisk avstangning efter 3 m.
avstangning
"Auto Off" funktion |OFF 5 Automatisk avstangning efter 5 m.
oFF 15 Automatisk avstangning efter 15 m.
oFF 30 Automatisk avstangning efter 30 m.
F2 bt bl on Bakgrundsljus pa.
Bakgrundsljus .
display bl oFF Bakgrundsljus av.
bl AU* Automatisk paslagning av bakgrundsljuset nar vagen
anvands.
F3 Str . .
Tarasp&rning Stron Tarasparning pa.
Vid apparater vilka
kraver
godkannande ar Str oFF* Tarasparning av.
funktionen spéarrad.
tCH Vid "Pin” indikeringen tryck pa justeringsknappen.
Servicemeny Pin (‘me (HOLD
Tryck sedan pa \_L&®, : knapparna i foljd.
P1 Spd 15*
Indikeringshastighet 30
Odokumenterat.
60
7.5
P2 CAL Justering, se avsnitt 16.1.
P3 Pro tri* Odokumenterat.
CoUnt Odokumenterat.
rESEt Aterstélining av vagens fabriksinstaliningar.
SEtGrA Odokumenterat.

*Fabriksinstallning

MCC-BAPS-se-1811
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10 Felmeddelanden

Indikering Beskrivning

= N Overskridande av nollomradet
ErrY

(vid paslagning eller tryckning pa knappen)

e V&gt material ligger pa vagplattan.
e Overbelastning under vagens nollstallning
e Felaktig justeringsforlopp
e Problem med lastcell
‘ E - 5 Vardet utanfor A/D-omvandlarens (analog/digital) omrade
e Skadad lastcell
e Skadad elektronik
Nollpunkten kan inte initieras
‘E i |'9|

e Skadad/6verbelastad matcell

e Foremal som ligger pa plattformen eller kommer i kontakt
med den

e Transportskyddet ej borttaget

e Skadat moderkort

Vid andra meddelanden ska vagen stangas av och slas pa igen. Om felmeddelandet
inte forsvinner, meddela tillverkaren.
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11 Underhall, uppratthallande av funktionsdugligt skick,
bortskaffning

11.1 Rengoéring

Koppla alltid bort strommen innan underhalls-, rengdrings- och
reparationsatgarder paborjas.

11.2 Rengoring/Desinficering

Sitsen och holjet rengors endast med hushallsreng6ringsmedel eller
desinficeringsmedel, ex. 70% isopropanollésning som finns tillganglig i handeln. Vi
rekommenderar ett desinficeringsmedel som ar avsett for desinficering genom
vattorkning av ytan. Folj tillverkarens anvisningar.

Anvand inte poleringsmedel eller aggressiva rengdéringsmedel som sprit, bensin och
dyl., eftersom dessa kan skada den hdgkvalitativa ytan.

For att undvika korskontaminering (mikos) folj féljande desinficeringstider:
e Sits — fore och efter varje direkt kontakt med huden.
e Vid behov:
o display,
0 tangentsats i plast.

Bespruta inte apparaten med desinficeringsmedlet.
Desinficeringsmedlet far inte tranga inuti vagen.
Ta bort omedelbart alla féroreningar.

11.3 Sterilisering
Det ar forbjudet att sterilisera apparaten.

11.4 Underhall, uppratthallande av funktionsdugligt skick

Service och underhall av apparaten far endast utféras av KERN utbildad och
auktoriserad personal.
Koppla bort vagen fran natet innan hdéljet 6ppnas.

11.5 Bortskaffning

Bortskaffning av forpackningen och enheten ska ske i enlighet med landets eller lokal
lagstiftning som géller pa enhetens driftplats.
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12 Hjalp vid sma fel

Vid fel i programmet stéang av vagen for en stund. Sedan starta om
vagningsprocessen.

Fel: Mojlig orsak:
Viktindikeringen lyser = Vagen ar inte paslagen.
inte. » Avbruten natkontakt (ej ansluten/skadad sladd).

= Spéanningsbortfall.
» Felaktigt isatt eller urladdat batteri.
= Batteri saknas.

Viktindikeringen &ndras = Korsdrag/luftrérelser.
hela tiden. » Bordet/underlaget vibrerar.

» Sitsen har kontakt med frammande foremal eller ar
felmonterad.

» Elektromagnetiska falt/statiska laddningar (valj en
annan uppstallningsplats for vagen — om majligt,
stang av utrustning som orsakar storningar).

Vagningsresultatet ar = Viktindikeringen ar inte nollstalld.
felaktigt. = Felaktig justering.
= Stora temperaturvariationer.
= Vagen star inte i vag.
» Elektromagnetiska falt/statiska laddningar (valj en

annan uppstallningsplats for vagen — om majligt,
stang av utrustning som orsakar storningar).

Vid andra meddelande ska vagen stangas av och slas pa igen. Om
felmeddelandet inte forsvinner, meddela tillverkaren.
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Placering av justeringsknappen:

1. Justeringsknapp

MCC-BAPS-se-1811

33



13 Justering

Eftersom véardet av jordens tyngdacceleration inte ar jamnt i varje plats pa jorden ska
varje vag anpassas - enligt vagningsregel som framgar av fysikgrunderna - till
jordens acceleration som rader i vagens uppstéllningsplats (endast om vagen inte
fabriksjusterats i uppstallningsplatsen). Denna justeringsprocess ska utforas vid
forsta idrifttagande, efter varje andring av vagens lage samt vid varierande
omgivningstemperatur. FOr att fa exakta matvarden ska vagen dessutom regelbundet
justeras aven i vagningslaget.

1

Forbered nodvandig kalibreringsvikt. Anvand kalibreringsvikt beror pa
vagens kapacitet, se avsnitt 1. Om mdjligt ska justeringen utféras med
en vikt som motsvarar vagens maximala belastning. Information
avseende standardvikter finns tillganglig pa adressen: http://www.kern-
sohn.com.

e Sakerstall stabila omgivningsforhallanden. Sakerstall nédvandig
uppvarmningstid for att stabilisera vagen, se avsnitt 1.

VAN

Vid vagar som kraver godkannande é&r tillgangen till servicemenyn "tCH”
sparrad.

For att ta bort sparren bryt plomberingen och tryck pa justeringsknappen.
Justeringsknappens placering, se avsnitt 15.
Observera:
Om plomberingen brutits och vagningssystemet ska anvandas igen for
tillampningar som kraver godkannande, ska systemet godkannas igen av
behorigt anmalt organ och markas genom asattande av en ny plombering.

Verkstallande:

[P1 SPd] visas i displayen.

ggﬁ%u: '-| '-'
GROSS o kg |
L = Tryck nagra ganger pa knappen i vagningslaget tills
menyn [tCH] visas.
[ [
oo
;_ ':' H = Tryck pa knappen, [Pin] indikeringen visas i displayen.
,C' 1 Tryck pa knapparna , @ och @ i foljd, menypunkten
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http://www.kern-sohn.com/
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Tryck pa knappen, menypunkten [P2 CAL] visas i
displayen.

Tryck pa justeringsknappen, placering, se avsnitt 15.

U
™)

]|
l'- —

Tryck pa knappen, [dESC] indikeringen visas i
displayen.

3
™
—

Tryck nagra ganger pa knappen tills indikeringen [CAL]
visas i displayen.

Bekrafta genom att trycka pa knappen,
[UnloAd]indikeringen visas.

m 1

4

Det far inte finnas nagra foremal pa vagplattan.
Vanta tills stabiliseringsindikeringen "STABLE” visas och

bekrafta genom att trycka pa knappen.

5

W |
I~
('
I

exempel)

Storleken av den aktuellt installda kalibreringsvikten visas.
For att &ndra den valj den post som ska &ndras med e

knappen och &ndra siffrans varde med .knappen

Bekrafta genom att trycka pa knappen, [LoAd]
indikeringen visas.

4

Stall forsiktigt upp kalibreringsvikten i mitten av vagsitsen.
Vanta tills displayen visar stabiliseringssymbolen "STABLE”.

Bekrafta genom att trycka pa knappen, [PASS]
indikeringen visas i displayen.

STABLE
ZERO

\eross

Efter avslutad justering utfor vagen ett sjalvtest. Ta bort
kalibreringsvikten under sjalvtestet, vagen kopplas da
automatiskt om till vagningslaget.

Vid justeringsfel eller felaktig kalibreringsvikt visas felmeddelande
- upprepa justeringsprocessen.

Vid justeringsfel eller felaktig kalibreringsvikt visar displayen
felmeddelandet ("Err 4”) — upprepa justeringsprocessen.
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